
1/5 

 
소식지 제 48 호 (2002년 12월) 

발행인: 김용범 
편집인: 전영철 
발행처: 한국언어정보학회 
발행일: 2002년 10월 19일 
URL: http://society.kordic.re.kr/~ksli/ 

4 4 9 – 7 9 1 

경기도 용인시 모현면 왕산리 산89번지 

한국외국어대학교 인문대학 언어인지과학과 전영철 교수 연구실내 

전화: (031) 330-4239 

e-mail: ycjun@hufs.ac.kr  

  
 

1. [언어와 정보] 논문 모집 

[언어와 정보]에 실을 원고를 수시로 모집하고 있습니다. 심사용 논문은 자유로운 스타일로 아래아 
한글이나 MS Word로 작성하셔도 됩니다. 어느 경우이든 꼭 논문요약을  포함시켜 주시기 바라고, 
그 외 논문의 스타일은 학회 홈페이지(http://society.kordic.re.kr/~ksli/)에 자세히 소개되어 있으니 
참조하시기 바랍니다. 투고하실 분은 다음 주소로 보내주시기 바랍니다. 
 
보내실 곳: 우편번호 121-791  

서울특별시 마포구 상수동 72-1 홍익대학교 문과대학 영어영문학과   
염재일 교수 (jiyeom@wow.hongik.ac.kr) 

 

2. 회원 가입 안내  
2002년도 학회 연회비는 정회원 20,000원, 준회원 10,000원이며, 기관회원 100,000원, 평생회비는 
250,000원입니다. 이미 공지한 바대로 지난 1월 1일부터 기관회원 연회비와 평생회비가 각각 100,000원
과 250,000 원으로 인상되었습니다. 저희 학회와 협력관계가 있는 생성문법학회, 한국언어과학회, 현대문
법학회에 등록하신 분들은 정회원 10,000원의 특혜가 있습니다.  연회비는 발표회 모임에서 직접 내시든
지 다음 은행 계좌로 송금하시면 됩니다. (예금주: 한국언어정보학회, 계좌번호 012336-01-001683, 우
체국) 
 
3. 2002년 회비 납부 현황 
올해에 회비를 납부하신 회원들의 명단(2002년 11월 16일 현재)은 다음과 같습니다. 이름이 누락되
었거나 주소가 바뀐 회원께서는 총무이사 전영철 교수(ycjun@hufs.ac.kr, (031)330-4239)에게 연
락을 해 주시면 감사하겠습니다. 
 
●평생회원: 강범모(고려대), 곽은주(세종대), 권희상(한밭대), 김경애(한경대), 김경학(수원대), 김랑
혜윤(고려대), 김미경(대덕대), 김성묵(한국 IBM), 김용범(광운대), 김종복(경희대), 김창익(호서대), 
류병래(충남대), 박병수(경희대), 윤애선(부산대), 윤영은(이화여대), 윤평현(전남대), 이기용(고려대), 
이남근(조선대), 이민행(연세대), 이영헌(조선대), 이예식(경북대), 이익환(연세대), 이현우(인하대), 
정소우(성신여대), 정재현(충북대), 정찬(동서대), 채명희(조선이공대), 최규련(연세대), 최기선
(KAIST), 최재웅(고려대), 최현숙 (영남대), 한영균(울산대) 이상 32명 
●정회원: 강병창(한국외대), 강우순(경희대), 김동주(한양대), 김미숙(상지대), 김애령(경남대), 김종
현(청주교육대), 김윤신(서울대), 남승호(서울대), 노용균(충남대), 노은주(세종대), 박철우(고려대), 
손유미(서울대), 송민영(동국대), 안주호(위덕대), 양동휘(서울대), 염재일(홍익대), 유은정(서울대), 
윤재학(경희대), 위혜경(이화여대), 이갑희(서울신학대), 이두원(청주대), 이정민(서울대), 장석진(서
울대), 전영철(한국외대), 조성은(서강대), 조준모(한동대), 채희락(한국외대), 최혜원(이화여대), 홍
민표(명지대) 이상 29명 
●준회원: 강정혜(경희대), 동미경(경희대), 이미영(한국외대), 한현주(경희대), 함현종(경희대) 이상 
5명 
●기간회원: 광운대, 한양대, 명지대, 위덕대, 조선대, 한경대, 세종대, 방통대 이상 8기관 
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4. 회원동정 
ㄱ. 김애령 교수님(경남대 영어교육과)이 신입회원으로 등록하셨습니다. 환영합니다. 
ㄴ. 윤영은 교수님(이화여대)이 1월 6일부터 1년간의 연구년을 위해 UCSD로 떠나실 예정입니다. 
좋은 시간을 보내시길 기원합니다. 
 

5. 공지사항 
구구조문법연구회의 모임이 다음과 같이 있습니다. 시간 변동이 있으니 유의하시기 바랍니다. 
 일시: 2002년 12월 21일 (토) 오후 16:00-18:30  

장소: 충남대학교 문과대학 별관 248호 세미나실 (지난 학기 모임 장소와 동일) 

 

6. 발표논문초록 [12월 21일] 

 

격 할당의 통사적 의미적 근간: 
동사성 명사, 경동사 그리고 여격 연구 

전 종 섭 (브랜다이스 대학교) 

격은 기능과 의미, 즉 통사적 성격과 의미적 성격에 의해 기술할 수 있다. 하지만 학자들은 격이 
통사적 현상 혹은 의미적 현상 중 하나로 귀결될 수 있으리라는 믿음을 가지고 연구해 왔다. 격이 기
능과 의미를 모두 가지고 있다는 점에서 영가설은 마땅히 격이 통사적 속성과 의미적 속성을 모두 가
진다는 것이다. 이 논문에서 나는 격 할당의 통사적, 의미적 성격을 탐구한다. 핵심 주장은 가령 어떤 
명사구가 주격이나 대격을 받을 때 통사적 정보와 의미적 정보를 모두 고려한다는 것이다. 이를 위해 
통사부와 의미부는 완전히 독립된 격 설정 원리를 갖는다. 표면에 드러나는 격은 통사격과 의미격의 
경쟁을 통해 해결된다. 대부분의 경우 통사격은 상응하는 의미격과 일치하며 완전히 잉여적이다. 때로 
통사격과 의미격이 어긋나기도 하는데, 이때는 언어에 따라 통사격을 선호하기도 하고, 의미격을 선호
하기도 하며, 통사격과 의미격 중 하나를 실현시키기도 하고, 두 개의 격 모두를 실현시키기도 하는 
등 다양한 책략이 사용된다. 나는 Jackendoff (1990, 1997, 2002)의 개념 의미론, 그리고 Yip, 
Maling & Jackendoff (1987), Maling (1993), Maling, 전종섭 & 김수원 (2001) 등에서 발전된 층위 
내 격 (=Case-in-Tiers) 이론에 의거하여 격이 동시에 통사적이면서 의미적이라는 기본 생각을 표
현하는 형식적 장치를 발전시킨다. 나의 이론에 대한 경험적 근거는 한국어와 일본어의 상명사 구문 
(=Aspectual Nominal Construction), 한국어/일본어와 인도어의 경동사 구문, 그리고 고대 영어의 여
격 주어 구문에서 찾을 수 있다. 이러한 구문들을 범언어적으로 연구하면 통사적 격이론이나 의미적 
격이론 하나 만으로는 설명하기 힘든 많은 문제들을 관찰하게 된다. 하지만 격을 그 기능과 의미 양면
에서 이해하려 하면, 전부는 아닐지라도 대부분의 문제들이 자연스럽게 해결된다. 따라서 격이 동시에 
통사적이며 의미적이라는 영가설은 어떤 이론적 틀에서도 추구해볼 만한 가치가 있다. 이 문제를 개념 
의미론적 관점에서 접근해 본 뒤, 나는 문법에서 격의 역할이 통사부와 의미부를 연결시키는 것이라고 
결론 내린다.   

 
 

국어의 가교 지시와 정보구조  
박철우 (고려대) 

 
 
정보 포장 이론이나 중심화 이론 등 담화 문맥을 상정하는 이론들은 모두 화자와 청자 사이의 의

사소통에 대한 인지적 모형에 기초하고 있다. 본 연구에서는 화자와 청자의 의식에 존재하는 개체와 
그에 관련된 정보가 저장되어 있는 형태를 그것이 실현된 언어 표현과 구별하고, 발화가 응집적이기 
위한 조건에 대해 생각해 본다. 그리고 이에 비추어 국어의 정보구조가 가교 지시에 미치는 영향에 대
해 살펴본다. 가교 지시는 전제와 밀접한 관계가 있지만 그 해석에 어휘 정보, 추론(가추 등), 수사적 
연결 등이 각각 또는 종합적으로 영향을 미친다고 보는 여러 입장이 있다. 여기서는 국어에서 정보구
조가 가교 지시의 해석에 어떤 역할을 하는지를 관찰하는 데 중점을 두어 논의한다. 
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초점 문장의 명제 의미 
위혜경 (이화여대) 

Rooth (1985, 1992)등의 대체 의미론에 의하면 초점을 지닌 문장은 일반적인 명제적 의미치
(ordinary semantic value)와 초점 의미치 (focus semantic value)의 이원적 의미를 일으킨다고 한
다. 전자는 초점이 어느 위치에 오든 같은 단어의 연결로 이루어져 있으면 같은 진리치를 갖는 명제적 
의미이고, 초점이 문장의미에 공헌하는 바는 초점 의미치에 의해서만 포착이 된다. 초점 의미치가 포
착하는 문장의 의미는 그 문장이 발생할 수 있는 문맥을 알려 주는 역할을 하는 데에 그치고 있다. 이
러한 대부분의 미국 형식 의미론쪽의 초점 연구자들과 같은 입장에 반하여 Perergrin (1996), Sgall 
등 Prague의 형식 의미론자들은 주제-초점-유절 구조 (topic-focus articulation, TFA라 칭함)를 
문장의 의미론적 의미의 일부로 규명하여 문장의 명제 의미 자체를 바꿀 수 있다는 입장을 취한다.  
        본 연구는 후자의 주장을 받아들여 이전 연구 Wee (1999, 2001)에서 자유 초점 (free focus) 
을 위해서 제안했던 초점에 의해 변화된 명제 구조를 이용해 Jackendoff (1972) 이래로 초점 연구의 
관심 대상이 되어온 초점과의 연계 현상 (association with focus)에 대한 설명을 시도한다. 즉, 주요 
초점 연구에서 늘 거론되는 예들을 위의 연구에서 제시한 초점 분석 방법을 이용해서 설명하는 것이 
목적이다. 다음 (1)-(5)에 각각 예시된 대로 상위 언어적 부정을 포함한 부정문, 서법 표현(modal 
expression), 총칭문 (generic sentence)등의 명제적 운용소 (propositional operator), always 등의 
양화 부사, 또 Dretske(1972)의 scenario를 이용해서 자주 거론되는 이유나 반사실적 조건절 
(counterfactual) 등의 초점 운용소(focus operator)들과 초점과의 연계에 따른 의미적 변화를 고찰
한다.  
 
(1) Maxwell didn't kill the judge [with a silver HAMMER]F. (meta-linguistic negation)  
(2) a. Dogs must be [CARRIED]F. vs. b. [DOGS must be carried]F.  (modal expression)  
(3) German is spoken in AUSTRALIA. (False)  (generic)  
(4) a. In Saint Petersburg, [OFFICERS]F always escorted ballerinas.  
    b. In Saint Petersburg, officers always escorted [BALLERINAS]F. (양화부사)    
(5) a. The reason Clyde [MARRIED]F Bertha was to qualify for the inheritance.  
    b. The reason Clyde married [BERTH]F was to avoid making too much commitment.  
 
이들 명제적 운용소들은 표준적으로는 문장의 주어에는 영향을 미치지 않고 서술어에 작용을 한다는 
점에 착안하여 초점에 의해 문장의 의미적 주술 구조가 바뀜에 따라 이 운용소들이 작용하는 문장내의 
부분도 표면적인 통사적 서술어가 아닌 의미적 서술어로 옮겨가 작용한다는 설명으로 이 문장들의 의
미가 포착될 수 있음을 보이고자 한다.  



4/5 

한국언어정보학회 2002학년도 2학기 연구 발표회 일정표 
장소: 대우재단 세미나실 일시: 토요일 9:30-12:30분 

 

날짜 시간 발표자 논문제목 사회 

 
 
 
9월 28일 

(토) 

기획논문 
9:30-10:40 

채희락 
(한국외대) 

Lexically Triggered Unbounded 
Discontinuities 

 
 
 

전영철
(한국외

대) 
 

휴식(10분) 

기획논문 
10:50-12:00 

최영식 
(USC) 

Asymmetry of Scope Taking in Wh-
Questions 

연구동향소개 
12:00-12:40 

강범모 
(고려대) 

킬가리프 박사의 워드스케치-칼리가리 박
사의 밀실을 생각하며- 

 
10월 12일

(토) 

특별초청강연 
9:30-11:00 

James Pustejovsky 
(Brandeis Univ.) 

Natural and Unnatural Kinds in 
Linguistics 

 
유은정 

(서울대) 휴식(10분) 

일반논문 
11:10-11:50 

이정민/임서현 
(서울대) 

The Construction of Substantival Noun 
plus ‘ha-‘ in Korean 

 
 

10월26일 
(토) 

기획논문 
9:30-10:40 

김애령 
(경남대) 

Derivational Interpretation of K-
nominals and Opacity Condition 

 
 

정찬 
(동서대) 

휴식(10분) 

일반논문 
10:50-11:30 

김종복(경희대) 
조세연(호남대) 

Echo Verb Constructions: A 
Construction-Based Perspective 

일반논문 
11:30-12:10 

백미현 
(충남대) 

Collective, Distributive, and Cumulative 
Plurals in Korean  

 
 

11월23일 
(토) 

기획논문 
9:30-10:40 

최혜원 
(이화여대) 

Syntax and Pragmatics Meet in 
Optimality Theory 

 
 

이예식
(경북대) 

휴식(10분) 

일반논문 
10:50-11:30 

이현우 
(인하대) 

The syntax and semantics of yekan and 
its cousins 

일반논문 
11:30-12:10 

김윤신 
(서울대) 

복합동사구성 ‘-고 있다/-어 있다’ 의 사
건구조와 사건연산(event operation) 

 
 
 

12월21일 
(토) 

기획논문 
9:30-10:40 

전종섭 
(Brandeis 

Univ.) 

격 할당의 통사적 의미적 근간: 
동사성 명사, 경동사 그리고 여격 연구 

 
 
윤재학 
(경희대) 휴식(10분) 

일반논문 
10:50-11:30 

박철우 
(고려대) 

국어의 가교 지시와 정보구조 

일반논문 
11:30-12:10 

위혜경 
(이화여대) 

초점 문장의 명제 의미 
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한국언어정보학회 구구조문법연구회 

2002학년도 2학기 연구 발표회 일정표 
주제: Implementing Typed Feature Structure Grammars 

 

날짜 장소/시간 주제 발표자 토론자 

10월26일 
(토) 

대우재단 
2:30 - 5:00 

A first session with the LKB 
류병래 

(충남대) 
이기용(고려대), 
김용범(광운대) 

Typed feature structures made 
simple 

신효필 
(서울대) 

장석진(서울대), 
채희락(한국외대) 

11월30일 
(토) 

조선대 
2:30 - 5:00 

Grammars in typed feature 
structures I 

차종렬 
(호남대) 

박병수(경희대) 
임경섭(동서대) 

Grammars in typed feature 
structures II -- Applications for 

Korean 

류병래 
(충남대) 

조세연(호남대) 
유은정(서울대) 

12월21일 
(토) 

충남대학교 
4:00-6:30 

More Advanced Grammars I 
노용균 

(충남대) 
이해윤(KAIST) 
채명희(조선공대) 

More Advanced Grammars II - 
Applications for Korean 

양재형 
(강남대) 

차종렬(호남대) 
정찬(동서대) 

 

[Background Reading List] 

Copestake, Ann. 2002. Implementing Typed Feature Structure Grammars. Stanford: CSLI 
Publications  
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